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The fourth day of the 28th International 
Film Festival of Kerala unfolded 

with a poignant exchange between two 
luminaries of Indian cinema, Saeed 
Akhtar Mirza and Shaji N.Karun at the 
“Aravindan Memorial Lecture” held at 
the Nila theatre. The lecture paid tribute 
to the legendary Malayalam filmmaker, 
G. Aravindan, known for his iconic films 
Kanchana Sita, Kummatty, Thampu, 
Vasthuhara and Esthappan.
Mirza, fondly reminiscing about 
Aravindan, revealed the essence of 
their friendship, quoting Aravindan’s 
inquiry into his impatience for change. 
Aravindan, according to Mirza, praised 
him as an “incredible urban filmmaker,” 
recognizing Mirza’s ability to comprehend 
the middle ground, setting him apart. 

Aravindan had a world to 
present to the World 

Saeed Akhtar Mirza

Reflecting on Aravindan’s scripts, Mirza 
marveled at the filmmaker’s reliance on 
intuition and memory, creating a gentle 
flowing river of memories in contrast to 
his own methodical approach.
Shaji N. Karun shared insights from 
his collaboration with Aravindan on 
Kanchana Sita, highlighting the power of 
silence in the absence of screenplay and 
the character of Sita. Mirza emphasized 
the importance of rhythm in filmmaking, 
contrasting Aravindan’s cinema full of 
memory with a contemporary society 
erasing memories.
Both speakers expressed concern about 
the diminishing value of memories in 
today’s digital age. Mirza criticised the 
concept of “smart cities,” lamenting the 
impact on the younger generation, while 

Shaji N.Karun pointed out the puzzling 
nature of knowledge in the digital era.
They also noted a shift in storytelling 
from the layered narratives of the ‘70s 
to the outcome of rampant technology 
today, where AI is reshaping jobs and 
creativity.
Mirza emphasized Aravindan’s ability 
to share his created world with the 
world. Shaji underscored the need to 
understand and nurture art, comparing 
it to a mother tending to her child, as it 
transcends the boundaries of death.
The conversation encapsulated a 
profound reflection on the evolving 
landscape of cinema, the impact of 
technology on creativity, and the enduring 
significance of memories and art in 
shaping humanity. 
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Dariush Mehrjui, an auteur 
of considerable repute 

within the realm of Iranian 
cinema, warrants meticulous 
examination regarding both the 
political underpinnings and the 
nuanced cinematic stylings 
inherent in his oeuvre. His films, 
emblematic of the Iranian 
New Wave, serve as a veritable 
tapestry through which one can 
unravel the complex threads 
of socio-political commentary. 
Mehrjui’s foray into the cinematic 
landscape is notably marked by 
The Cow (1969), a seminal work 
encapsulating the tumultuous 
socio-political landscape of 
post-revolutionary Iran. Through 
the allegorical demise of a 
bovine protagonist, Mehrjui 
underscores the fragility of 
societal structures and the 
profound impact of political 

The fourth day of the 28th IFFK saw a fiery 
Open Forum discussion on ‘Female Gaze 

and Body Politics in Cinema’ at the Tagore 
theatre premises.

“My language is cinema. I talk through 
my films. In that aspect, I think my film 
B32 to 44 talks about the body politics in 
Kerala today. Breasts are instrumental in 
defining the gaze of women. My film talks 
about how a particular body part has a 
lot of dimensions. Being a woman, I have 
been victimised a lot. I was telling my story 
through other stories, representing all the 
females in the world. I chose to make my 
film a mainstream nature, because it has 
more chances for a wider audience without 
circumventing the core idea”, voiced Shruthi 
Saranyam. 

“As a curator, I have seen a number of 
films in the female gaze. I have even 
curated a female gaze category myself. 
What I have noticed is that my perception 
of sex or erotica is often marred by male 

Inaugurating  
Cinematic Eminence: 
Homage to the Artistry of Dariush Mehrjui

filmmakers. The intimacy of the body, touch, 
the physicality of love making, etc are all 
made more relatable by women filmmakers. 
They set the example on how the female 
body should be represented”, expressed Kiki 
Fung. 

“When we talk about gazes, there is yet 
another dimension that we should be 
discussing. The identity gaze. My film talks 
about the representation of a group of 
migrants and it is extremely personal as 
I myself am a migrant. And speaking of 
gazes, the male gaze is equally important. 
It is not just women who should tap into the 
female sensitivity”, opined Nathalia Syam.

“Cinema provides an amazing space for 
discussing body politics. Back in my country, 
Italy, it is a different kind of male gaze. The 
effort made by female filmmakers and even 
some male filmmakers have paved way 
for a drastic change in the way the female 
body is perceived in cinema. The way to hold 
a proper body representation is to remove 

the aspect of body and to strike a balance 
between the anthropologies of story telling. 
It depends on the context and the way 
you create the narratives”, remarked Mara 
Matta.

“My second film Stand Up was from the 
point of view of a rape victim. If I had made 
the film now, I would have used an entirely 
different visual language to represent the 
voice of the film. That is how the female 
gaze is changing in cinema today. Festivals 
like the IFFK are extremely important to 
remove this so called gaze and free the 
characters. Our camera POV is still mostly 
male”, opined Vidhu Vincent. 

“The term female gaze itself is a language 
of protest against the long term existing 
male gaze in cinema. Cinema is a reflection 
of how the female body is viewed in the 
society”, voiced Sreaya Sreekumar. 

The session was moderated by film critic 
Sangeetha Chenampulli. 

TODAY’S PROGRAMME
NILA THEATRE
2:30 PM
MASTERCLASS - Prasanna Vithanage

TAGORE THEATRE PREMISES
3.30 to 5.00 PM
MEET THE DIRECTOR

5:00 PM
OPEN FORUM
Contribution of Film Society  
Movement to Indian Cinema 
Adoor Gopalakrishnan, T V Chandran, 
Premendra Mazumdar, Amitava Ghosh,  
V K Joseph, K M Kamal, Vignesh P 
Sasidharan, Unnikrishnan Avala
Presentation of Vijaya Mulay  
Award to Amitava Ghosh

Honouring Madhu Janardhanan  
The Recipient Of Hritwik Ghatak Award 
MANAVEEYAM VEEDHI

7.00 PM
CULTURAL PROGRAMME - Mangosteen Club
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A vigorous second session of Meet the 
Director took place in the Tagore theatre 

premises with prominent directors and 
producers.  “I’m too emotional to speak. 
Despite having a theatre release, Kaathal is 
receiving an overwhelming response here at 
the festival. The social perspective towards 
the queer community needs to change and 
cinema has the power to play a major role 
in it”, said Jeo Baby. He also addressed the 
controversies raised in connection with his 
movie.

‘”There are certain advantages to working 
with European directors. I was able to 

my government’s support was huge for my 
film.”, expressed Edgardo Dieleke, director 
of Southern Storm. “I was thinking of 
coming as a delegate for IFFK this year. I’m 
super thrilled and was almost shocked that 
my film was nominated”, shared Rinoshun 
K. Fazil Rasak, director of ‘Thadavu’, shared 
his research experiences related to filming 
in the background of a prison. “Festivals 
like IFFK promote films from countries like 
Argentina and Mexico, whose films are not 
promoted by acclaimed festivals of the 
West”, expressed Diego Del Rio. The session 
was moderated by Mira Sahib. 

highlight the cultural heritage of my 
country, Iran, across borders by working 
with people from different countries. 
The previous generations in Iran grew up 
watching Indian cinema.”, voiced Ilhan Shah, 
producer of Achilles. 

“There are immense cultural differences 
in the audience here in India and the 
commitment of the Indian audience 
to watching movies must be highly 
appreciated. Cinema is a fertile soil for 
innovation and creativity. There are still 
restrictions faced by commercial cinema 
due to economic crises in our country and 

Cinema has the power to change social perspectives

Cinema is an extremely powerful  
medium of body politics: Open Forum

Abhirami S.R

Ragavalli Performance

charged and artistically compelling, 
positions Mehrjui as a provocateur who 
not only challenges societal mores but 
also pushes the boundaries of cinematic 
discourse in the Iranian context.

In summation, Dariush Mehrjui emerges 
as a cinematic luminary whose films serve 
as both mirrors and prisms, reflecting and 
refracting the multifaceted dimensions of 
Iranian society and politics. His meticulous 
cinematic style, underscored by symbolic 
intricacies, coalesces seamlessly with a 
political acumen that situates him as a 
vanguard within the Iranian New Wave, 
leaving an indelible imprint on the annals 
of world cinema. And it is with utmost 
gratification, that we, at the 28th IFFK, 
extend our reverential acknowledgement 
to the cinematic opus of Dariush Mehrjui, 
whose film A Minor was screened at the 
festival. 

upheaval on individual psyches. The film, 
imbued with metaphoric resonance, 
becomes a didactic tableau of political 
instability and societal disintegration.

In examining Mehrjui’s filmic lexicon, the 
intersection of his cinematic style with 
political undertones is salient. His visual 
aesthetic, characterized by poignant 
symbolism and meticulous composition, 
reflects a deliberate effort to imbue his 
narratives with layered meanings. The 
juxtaposition of traditional Iranian elements 
with modernist visual techniques becomes 
a visual rhetoric through which Mehrjui 
engages with the socio-political dialectics 
of his time. Furthermore, Mehrjui’s incisive 
commentary on societal norms is manifest 
in Sara (1993), a film that brazenly confronts 
the repercussions of taboo subjects within a 
conservative milieu. The film, both politically 
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The midnight bell signaled the 
city’s slumber. At Nishagandhi, 

fear permeated as the International 
Film Festival of Kerala screened The 
Exorcist, commemorating the iconic 
horror movie directed by William 
Friedkin.

Released in 1975, The Exorcist 
remains a classic in the horror genre, 
recounting the possession of a young 
girl, Regan MacNeil, by a demonic spirit. 
The plot follows her mother’s desperate 
quest for help from two priests to free 
her daughter from the possession.

The film’s success lies in its 
groundbreaking blend of 
technical mastery and a chilling 
atmosphere, heightened by eerie 
background music. It delves 
deeply into themes of faith, 
enriching the narrative.

The Exorcist skillfully merges faith 
and psychology, making it immensely 
appealing. What sets it apart is its 
ability to immerse the audience 
without reservations, offering a pure 
experience of terror.

It stands as a genre classic, spreading 
fear at Nishagandhi like a genie 
unleashed from a magic lamp. For 
horror aficionados, it remains a 
definitive reference, unmatched in 
the eyes of critics who unequivocally 
praise its uniqueness. 

Nishagandhi enveloped 
in a fog of fear

ഇവിടെ കല 
പ്്രത്്യയാശയുടെ 
അവസയാന 
ത്ുരുത്യാവുന്ു

ഇരുപത്തിയെട്ടാമത് കേരള രടാജ്്യടാന്തര 
ചലച്തിത്ര കമളയ്ക് യേടാടതിെതിറങ്ടാൻ 

ദതിവസങ്ൾ മടാത്രരം അവകേഷതിയകെ നതിരവധതി 
പ്രതീക്ഷേളുമടാെടാണ് എല്ടാവർഷയത് 
കപടായലയുരം ചലച്തിത്രകമള ആസ്വടാദേർകെ് 
മുന്തിൽ നതിൽക്കുന്ത്. കലടാേയത് വതിവതിധ 
ഭൂഖണ്ഡങ്ളതിൽ നതിന്് വരുന് വ്യത്യസ്ത 
പ്രകമെങ്ൾ ചർച് യചയ്യുന് രൂപത്തിലുരം 
പ്രകമെത്തിലുരം ചതിത്രരം മുകന്ടാട്ടുവയ്ക്കുന് രടാഷ്ടീെ
ത്തിലുരം വവവതിധ്യരം പുലർത്തുന് സതിനതിമേൾ, 
േലടാപരമടാെ നതിരന്തര പുതുകെലുേൾ നടത്തുന് 
മടാധ്യമയത് സജ്ീവ ചർച്യ്കടാെതി ജ്നങ്ളുയട 
മുമ്തിൽ വയ്ക്കുന് ചലച്തിത്രകമള ആൾക്കൂട്ത്തിയറെ 
ഉത്സവരം എന്തുകപടായലതയന് േലയുയടയുരം 
വലതിയെടാരു ഉത്സവമടാണ്.
േല അത് ജ്നതിക്കുന് ചുറ്റുപടാടതിയറെ പരതിത
സ്തിതതിേകളടാടുരം രടാഷ്ടീെ േടാലടാവസ്കെടാടുരം 
അകങ്െറ്രം ബന്ധയപെട്തിരതിക്കുന്നു. േലയുയട 
ജ്ീവതിതപരതിസരവുരം രടാഷ്ടീെ ചുറ്റുപടാടുേളുരം 
അതതിയറെ ദൃേ്യഭടാഷെതിൽ അകങ്െറ്രം കചർ
ന്തിരതിക്കുന്നു. രൂപത്തിൽ നതിന്് ഭതിന്മടാെ 
നതിലെതിൽ ഒരു േലയെയുരം നമുകെ് പഠതിക്കുവടാ
കനടാ പുനരവതരതിപെതിക്കുവടാകനടാ വതിേേലനരം 
യചയ്യുവടാകനടാ സടാധ്യമല്.രൂപപരമടാെ പുതുകെലു
േൾ എന്ടാൽ രടാഷ്ടീെമടാെ പുതുകെലുേൾ 
തയന്െടാണ്. ചലച്തിത്രകമളെതിലൂയട േഴതിഞ്ഞ 
ഇരുപതതിയെട്തിലധതിേരം വർഷമടാെതി സതിനതിമ 
എന് മടാധ്യമത്തിൽ സരംഭവതിച് ക്രമടാനുഗ
തമടാെ വളർച്യുയട േടാണതിേളടാണ് നടാരം.

ആഭ്യന്തര േലടാപങ്ൾ അരകങ്റുന്നുണ്്. 
ആകഗടാള മൂലധനരം എല്ടാത്തിയനയുരം വരുതതി
െതിലടാകെടാനുള്ള അതതിയറെ വലതിെ ശ്രമങ്ൾ 
നടത്തുന്നുണ്്. സടാമ്ത്തിേമടായുരം സടാമൂഹതിേ
മടായുരം വരണ് സടാഹചര്യരം പല രടാജ്്യങ്ളതിലുരം 
ഉടയലടുക്കുന്നു. അസമത്വരം വർദ്തിക്കുേയുരം പല 
കൂട്ങ്ളടാെതി മനുഷ്യർ വതിഭജ്തികെയപെടുേയുരം 
യചയ്യുന്നു. ബ്രഹ്ത്് പറഞ്ഞതുയപടായല ഇരുണ് 
േടാലത്തിയറെ പടാട്ടാണ് നടാരം ഇന്് പടാടുന്ത്.
സതിനതിമ അടകെമുള്ള എല്ടാ േലടാവ്യവഹടാരങ്
യളയുരം വർഗീെവൽകെരതിച്ചു യേടാണ്തിരതിക്കുന് 
ഒരു േടാലഘട്ത്തിലടാണ് നടാരം ജ്ീവതിക്കുന്
ത്. ഇന്ത്യ ഭരതിക്കുന് സരംഘപരതിവടാറതിയറെ 
ഇടയപടൽ േലടാരരംഗയത് പ്രത്യടാേേയളയുരം 
പ്രതീക്ഷേയളയുരം ഇല്ടാതടാകെതിയകെടാണ്് 
തീർത്തുരം മതടാത്മേ ചതിഹ്നങ്ളുയട കേളതിയേടാ
ട്ടാെതി സതിനതിമ എന് േലയെ മടാറ്തിതീർത്തു. 
അതതിന് ഒരു ബദൽ എന് നതിലെതിലടാണ് 
കേരളത്തിയല അന്തടാരടാഷ്ട ചലച്തികത്രടാത്സവരം 
നതിലനതിൽക്കുന്ത്. പ്രത്യടാേയുയട അവസടാന
യത് തുരുത്ടാെതി, അേരണരുയട അവസടാന 
അഭെമടാെതി സതിനതിമയുരം കേരളവുരം ഇന്ത്യെതിൽ 
മടാറുന്നു. കലടാേരം മുഴുവൻ ഈ ദതിവസങ്ളതിൽ 
കേരളത്തികലകെ് വരതിേെടാെതിരുന്നു. വതിവതിധ 
ഭൂഖണ്ഡങ്ളതിയല മനുഷ്യർ അവരുയട ജ്ീവതിത
ത്തിയറെ വരണ് പ്രതലങ്ളതിൽ നതിന്നുയേടാണ്് 
ഒരു േലടാസൃഷ്തി നമുകെടാെതി നീട്ടുന്നു. 

കേവലരം േടാഴ്്ചേടാരല്,മറതിച്് േലടാസൃഷ്തിെതിൽ 
ഇടയപട്് അതതിയന വതിേസതിപെതിക്കുവടാൻ തകെ 
പ്രടാതതിനതിധ്യരം വഹതിക്കുന്വർ. അത്രയമടാരു 
േടാഴ്ടാസമൂഹയത് തയന്െടാണ് ചലച്തിത്രകമള
യുരം പ്രതീക്ഷതിക്കുന്ത്. 
കലടാേരം പല സടാമൂഹതിേ രടാഷ്ടീെ അവസ്േ
ളതിലൂയട േടന്നു കപടാകുന് ഒരു േടാലഘട്മടാണ് 
ഇത്. ഇസ്ടാകെൽ അധതിനതികവേത്ടാൽ 
പലസ്തീൻ എന് ഒരു പ്രകദേരം തയന് ഭൂമതിെതിൽ 
നതിന്് ഇല്ടാതടാെതിയകെടാണ്തിരതിക്കുന് േടാഴ്േൾ 
നമ്മൾ േടാണുന്നുണ്്. അവതിടുയത് കുഞ്ഞുങ്ളു
യട നതിലയ്കടാത് നതിലവതിളതിേൾ,കവയറടാന്തിനുരം 
ഇല്ടാതടാകെടാൻ സടാധതികെടാത് അനന്തമടാെ 
കവദന.കവദനയുയട സമുദ്രത്തിലതിരുന്ടാണ് 
കലടാേരം ഒരു േലടാസൃഷ്തി േടാണുന്യതന്് 
സടാരരം.
നമ്മുയട രടാജ്്യവുരം മതടാത്മേയുക്തിെതിൽ 
അതതിരറ്് വതിേ്വസതിക്കുന് ഭരണകൂടത്തിയറെ 
േീഴതിലടാണ്. കലടാേത്് വതിവതിധ സ്ലങ്ളതിൽ 

പി. കൃഷ്ണദാസ് 

Schedule Update

Our sexual 
lives are more 

and more  
repressed 

Kanu Behl 
Is Agra a representation of sexually 
suppressed Indian youth? 
It’s not the sexually repressed life of Indian 
youth alone, but of people of all ages in 
India. Sadly, we belong to the land of the 
‘Kamasutra’.

 
Does repressed sexuality affect other 
spheres of life? 
Sexuality cannot be repressed in a vaccum. 

It was linked to many other factors. It takes 
me to the cultural context. It speaks about 
our social life, political life and shrunken 
economy. All of these come together and 
create the environment. 
 
Shrinking space element in Agra to convey 
suppression 
We have over 1.4 billion people crushed 
into a limited space in our country. Limited 
space means lack of not having basic 
means and battling for survival daily. 
Though China also has a huge population, 
they have a lot of land as well. I wanted to 
understand our sexuality and secret life 
through the lens of this lack of space and 
transactionality and how these meet and 
affect our lives. 
 
Benefits of OTT to new filmmakers. 
OTT companies are tech companies that 
are primarily into business. OTT positively 
impacting budding filmmakers is an 
irrational hope. 
 
IFFK experience 
The selection of films is really impressive. 
IFFK is a beautifully organised festival. 

Interview by Amiya Meethal

R Krishnanunni

12 December at  
8.45 pm at Kairali Theatre

Housekeeping for 
Beginners  
Domakinstvo Za Pocetnici

North Macedonia, 
Poland, Croatia, Serbia, 
Kosovo/107/2023

Dir: Goran Stolevski

We are screening the film 

Housekeeping for Beginners  
on 12 December at 8.45 pm at Kairali 
replacing The Annoyed.

The next two screenings will happen on:
12 noon @ Audi 1 on 13 December replacing  
The Girl from Uruguay.

9 AM @ Tagore Theatre on 14 December replacing Thiiird.

The reservation done already for the film The Annoyed at 
Kairali at 8.45 PM on 12.12.2023 stands cancelled. 

The entry to the first screening of Housekeeping for 
Beginners will be on first come basis.

The shows on 13 and 14 December will be based on reservations. 
And it will be available on the schedule to book. 54



IFFK SCHEDULE - DAY 4
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അമ്മയുടെ 
ത്ണൽ മയായുമ്്പയാൾ 

ചങ്ുറപ്ുള്ള 
സംവിധയായകടറെ 
ചിപ്ത്ം

അമ്മ നഷ്യപെട് പതതികനഴുേടാരതിയുയട ഹൃദെകഭദേ
മടാെ അമ്മകെടാർമ്മേളതിലൂയട സഞ്ചരതിക്കുന് ചതിത്ര

മടാണ് ദടാെരം. 'മലെടാളരം സതിനതിമ ടുകേ' വതിഭടാഗത്തിൽ പ്ര
ദർേതിപെതിക്കുന് ഈ ചതിത്രരം സരംവതിധടാനരം യചയ്തത് പ്രേടാന്ത് 
വതിജ്െ് ആണ്. അമ്മയെന് വന്മരത്ണയലടാഴതിയുകമ്ടാൾ 
മനസ്തിൽ സൂക്ഷതിച്തിരുന് ആരടാധനടാബതിരംബങ്ളുടയുന്തുരം 
സടാഹചര്യങ്യള അതതിജ്ീവതിച്് മുകന്റടാൻ തുടകെമതിടുന്തുരം 
െഥടാതഥമടാെതി ലടാളതിത്യകത്ടായട അവതരതിപെതിക്കുേെടാണ് 
ചതിത്രരം. ആൺകേടായ്മയുയട നതിസ്ടാരതയെ വതികവേബുദ്തികെടാ
യട വേേടാര്യരം യചയ്യുന്തതിലൂയട േടാഴ്കെടാർക്കുരം തങ്ളുയട 
ഉള്ളറേളതികലകെ് എത്തികനടാകെടാൻ ദടാെരം ഇടയമടാരുക്കുന്നു. 
കനരയത് മടാമതി മുരംവബ ചലച്തിത്രകമളെതിൽ ഈ ചതിത്രരം 
പ്രദർേതിപെതിച്തിരുന്നു. 

അലതി അസ്ഗടാരതിയുയട എകെടാലയത്യുരം മതിേച് ചതിത്രങ്ളതിൽ 
ഒന്ടാണ് യടറസ്ടതിെൽ കവർസസ് എന് ഇറടാനതിെൻ ചതിത്രരം. 

ഫടാസതിസരം ജ്ീവതിതത്തിയറെ സമഗ്രകമഖലേയളയുരം തച്ചുതേർത്തുയേടാണ്് 
മുകന്റുന് േടാലഘട്ത്തിൽ  േ്വടാസരംമുട്തി പതിടയുന് കുരുന്നുേൾ മുതൽ 
വകെടാജ്നങ്ൾ വയരയുള്ളവരുയട അഭതിമുഖങ്ളടാണ് ഈ ചതിത്രത്തിയറെ 
ഉള്ളടകെരം. ഭരണകൂടത്തിയറെ തതിട്ടൂരങ്ൾകെ് എതതിയരയുള്ള േരുത്രടാെ 
ഒരുകൂട്രം മനുഷ്യരുയട സമരവുരം യപടാരുതലുമടാണ് ഈ ചതിത്രരം. സമേടാ
ലതിേ ഇന്ത്യൻ സമൂഹത്തിന് വളയര പരതിചതിതമടാെ ഇത്രരം ഫടാസതിസ്റ് 
രീതതിേൾ ഫതിലതിരംയഫസ്റതിവലുേൾക്കു കപടാലുരം ഭീഷണതി ഉെർത്തുന് 
ഇകെടാലത്ടാണ് ചങ്കുറകപെടായട അലതി അസ്ഗരതി ഇറടാനതിൽ നതിന്നുരം  
ഇത്രരം ഒരു ചതിത്രരം ഒരുകെതിെത്. ഒരു രടാജ്്യത്തിയറെ തേർച്െതിൽ മതരം 
കനതൃത്വരം നൽകുന് ഭരണകൂടരം എത്രമടാത്രരം പങ്കുവഹതിക്കുന്നുയവന്് 
സരംേെകലേമകന്യ പറഞ്ഞു വയ്ക്കുകമ്ടാൾ ഈ ചതിത്രരം കലടാേ 
സതിനതിമടാ വതിഭടാഗത്തിയറെ ആേർഷേഘടേങ്ളതിൽ ഒന്ടാെതി 
മടാറുന്നു. ഇതതിനു മുമ്പരം ജ്ീവതിതഗന്ധതിെടാെ േഥേളതിലൂയട
യുരം, ഭരണകൂടത്തിയനതതിയരയുള്ള േലഹങ്ളതിലൂയട
യുരം, മതഭരണകൂടത്തിയറെ ഫടാസതിസ്റ് നതിലപടാ
ടുേൾയകെതതിയരയുരം തയറെ ചതിത്രങ്ളതിലൂയട 
പ്രതതികരടാധരം തീർത്തിട്ടുള്ള േരുത്നടാെ 
സരംവതിധടാെേയറെ സതിനതിമെടാെ യടറ
സ്ടതിെൽ കവർസസതിന് കമളെതിൽ 
മതിേച് പ്രതതിേരണമടാണ് 
ലഭതിച്ത്. 

മ്കരള ഫിലിം മയാർക്കറ്ിനു ത്ുെക്കമയായി
നവടാഗത സരംവതിധടാെേരുൾയപെയട

യുള്ളവർകെ് അവരുയട സൃഷ്തിേയള 
രടാജ്്യടാന്തര സരംവതിധടാെേർക്കുരം യപ്രടാേക്ഷൻ 
ഹൗസുേൾക്കുരം പരതിചെയപെടുത്തുന്തതിനുരം 
നതിർമടാതടാകെൾകെ് രടാജ്്യടാന്തര വതിതരണ
കെടായരയുരം യഫസ്റതിവൽ േയൂകററ്ർമടാകരയുരം 
േയണ്ത്തുന്തതിനുരം കേരള ഫതിലതിരം മടാർകെറ്തിന് 
തുടകെമടാെതി. സടാരംസ്ടാരതിേ വകുപെ് മന്തതി സജ്തി 
യചറതിെടാൻ ഫതിലതിരം മടാർകെറ്തിയറെ ഉദ്ഘടാടനരം 
യചയ്തു. മലെടാള സതിനതിമയ്ക് പുതതിെ ഉെരങ്ൾ 
സമ്മടാനതികെടാൻ കേരള ഫതിലതിരം മടാർകെറ്തിനു 
േഴതിയുയമന്് അകദേഹരം പറഞ്ഞു. നതിർമടാതടാ
കെൾകെ് ആകഗടാള മടാർകെറ്് ലക്ഷ്യമതിട്ടുള്ള 
ചലച്തിത്ര നതിർമ്മടാണരം സടാധ്യമടാക്കുന്തതിനുരം 
ഇത് സഹടാെതിക്കുയമന്നുരം ഈ സരംവതിധടാനരം 
അടുത്വർഷരം തുടരുയമന്നുരം അകദേഹരം പറഞ്ഞു.
യേ.ആർ നടാരടാെണൻ നടാഷണൽ ഇൻസ്റതിറ്യൂട്് 
ഓഫ് വതിഷ്വൽ സെൻസ് ആൻേ് ആർട്സ് 
യചെർമടാൻ സെീദ് അഖ്തർ മതിർസ, കേരള 
സരംസ്ടാന ചലച്തിത്ര വതിേസന കേടാർപെകറഷൻ 
യചെർമടാൻ ഷടാജ്തി എൻ. േരുൺ, മടാകനജ്തിരംഗ് 
േെറക്ടർ യേ.വതി അബ്ദുൽ മടാലതികെ്, കേരള 
സരംസ്ടാന ചലച്തിത്ര അകെടാദമതി വവസ് യച
െർമടാൻ കപ്രരംകുമടാർ, യസക്രട്റതി സതി. അകജ്ടാെ്, 
യഫസ്റതിവൽ േയുകററ്ർ കഗടാൾേ യസല്രം, നതിർമടാ
തടാകെളടാെ സുകരഷ് കുമടാർ, രവതി യേടാട്ടാരകെര, 

ചലച്തിത്രകമഖലെതിയല നൂതന സടാകകേതതിേ ഉപ
േരണങ്ളുരം കസവനങ്ളുരം പരതിചെയപെടുത്തുന് 
ഫതിലതിരം എേ് സ് കപടാ, സരംവതിധടാെേർ തങ്ളു
യട സതിനതിമേയള േയൂകററ്ർമടാർക്കുരം നതിർമ്മടാതടാ
കെൾക്കുരം മുൻപതിൽ അവതരതിപെതിക്കുന് മടാർകെറ്് 
സ് ക്രീൻ, ദൃേ്യമടാധ്യമങ്ൾകെ് സടാകകേതതിേ 
മതിേകവടായട അഭതിമുഖരം എടുകെടാനടാവേ്യമടാെ 
തടാത്േടാലതിേ സ്റ്റുേതികെടാ സരംവതിധടാനരം എന്തി
വയുരം കമളയുയട പ്രധടാന കവദതിെടാെ ടടാകഗടാർ 
തതികെറ്റതിൽ ചലച്തിത്ര വതിേസന കേടാർപെകറഷ
ൻ ഒരുകെതിെതിട്ടുണ്്. 

തതിരകെഥടാകൃത്് അഞ്ചരം രടാജ്ബലതി എന്തിവർ 
പയകേടുത്തു.
നവടാഗത സരംവതിധടാെേരുൾയപെയടയുള്ളവർകെ് 
അവരുയട സൃഷ്തിേയള രടാജ്്യടാന്തര സരംവതി
ധടാെേർക്കുരം യപ്രടാേക്ഷൻ ഹൗസുേൾക്കുരം 
പരതിചെയപെടുത്തുന്തതിനുരം നതിർമടാതടാകെൾകെ് 
രടാജ്്യടാന്തര വതിതരണകെടായരയുരം യഫസ്റതിവൽ 
േയൂകററ്ർമടാകരയുരം േയണ്ത്തുന്തതിനുമുള്ള ചർ
ച്േളുരം മടാസ്റർ ക്ടാസുേളുരം യസമതിനടാറുേളുമടാണ് 
ഫതിലതിരം മടാർകെറ്തിൽ പ്രധടാനമടായുരം നടക്കുന്ത്. 
മടാർകെറ്് ബുധനടാഴ് സമടാപതിയ്ക്കുരം.

Delegate
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